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,»A kultura lehetdvé teszi mindenki szamdra, hogy valdsdgos emberi élethez jusson el mas
emberek hozzajaruldsaval, munkajaval és felfedezéseivel, de minden egyes ember személyes
erofeszitésének és gondolkodasanak vagy az isteni inspiracionak a segitségével.” Samuel
Pufendorf a korai felvildgosodas tudds teoretikusa 1686-ban irta 'Specimen controversiarum’
cimli, akkor Eurdpa-szerte olvasott miivében ezt a mondatot, mely a kultarat széles
értelemben fogja fel, a valdsagos emberi ¢€let feltételeként. Ilyen felfogasban a tudomany és
miuvészet mellett a medicina, annak teoriaja és gyakorlata is része a kultiranak, az orvoslas —
s az ezzel nem feltétleniil azonos orvostudomany — torténete, pedig a kultartorténet része.
Ilyeténképpen nem meglepd, ha a kultira torténetének szdmos agat miiveld torténész, mint
Tardy Lajos, érdeklddése az orvostorténelem egyes korszakaira, szereploire, ezek nemzetkozi
kapcsolataira is kiterjed.

A hagyomanyos értelemben vett miivelddéstorténet az utdbbi fél évszazadban feltiind
atalakuldson ment at, illetve megy keresztiil. A tudoméanyok tovabbi differencidlédasaval s
ugyanakkor integralédasanak folyamataival a miivel6déstorténet targykore kiboviilt. Az
eddigi hatarteriiletek kiszélesedtek az ¢lettudomanyok iranyaban is. Az orvostudomany s még
inkdbb az orvoslds, az orvosi élet és az egészségligy kulturdlis aspektusa egyre inkébb és
egyre nagyobb mértékben lett a kutatasok targya. Ez a tendencia folytatdodik. A medicina
tovabbi rohamos technicizalodasa pedig egyenesen kikényszeriti a diszciplina humanista, s
nemcsak humdén jellegének mind teljesebb megismerését. Ebben a megismerésben, az
érdeklddés kielégitésében nem csekély szerepe van a biografikus orvostorténet-irasnak!

Az életrajz vazara felépitett tudomanytorténet-irds klasszikus antik alakja, a gorog
doxografus, Diogenes Laertius a Kr. eldtti II. szdzad végén megirta a filozofidban kitlint
tekintélyek ¢letrajzat, s ezekbdl filozofiatorténetet Aallitott Ossze. Tizkotetes életrajzi
munkdjanak hatdsa még a barokk korban is érz6dott. A reneszansz mar rendkiviil elterjedt
¢letrajzainak mintai is az antik 'vita -k voltak.

A biografia modern formaja az irodalomtorténeti €letrajz, mely gyakran alapja tovabbi
kutatasoknak, hatastorténeti vizsgalatoknak. Ide sorolhatdé a forrasfeldolgozason ¢és
hatasvizsgéalaton alapuld tudomanytorténeti életrajz, melynek egyik miifaji valtozata, az
orvostorténeti biografia kiilonosen alkalmas arra, hogy szétdgazd részteriiletek, kiilonb6zo
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orvostorténeti miniatura alakjaban, amint Tardy Lajos ma mar klasszikusnak tekinthetd irasai
1s mutatjak.

Mindmaig igaz az, amit az orvosi vitakrol tudés Weszprémi Istvan a XVIII. szazad
eurdpai hirli orvosa, orvostorténésze 'Magyarorszag és Erdély orvosainak rovid életrajza’
cimi, latinul megirt négykotetes munkdjaban ir: ,,Ha a habort hirhedt vezéreit, akik az
emberiség pusztitasara sziilettek s annak vérével kielégiilni nem tudnak, az utokor sohasem
szlint meg hatartalan dicshimnuszokkal az istenek sordba emelni, tobb joggal linnepeljiik
Aesculapius hii kovetdit, az emberek életben tartdit és védelmezdit...”. E konyvhoz irt
elészavaban Bél Karoly Andras, a lipcsei egyetem tanara, Bél Matyas fia, filozofus és
torténész, ,,az Academia decemvire €és konyvtarosa” pedig ugy vélekedik, hogy ,voltak
Magyarorszagon emberek, akik a szaktudomany és bevalt gyakorlat szempontjabol egyarant
versenyezhettek az elsdségért a kiilfoldiekkel minden tudoméanyban, koztiik az orvoslasban is.
Ilyen kivalé emberek emlékezetének €s hivének szolgalataban vélogatott ki tuddés Weszprémi
az 6 jegyzeteibdl néhany centuriat.” Ugy gondolom, nem tulzok, ha azt allitom, ezeket
egészitik ki és folytatjak Tardy Lajos nagy eruditioval és akribidval megirt orvoséletrajzai.

A biografikus orvostorténet-iras nala sem csak zsenialis gondolatok és vilagraszolo
felfedezések torténete, hanem a hétkdznapok orvosainak — de jeles orvosainak! — mindennapi
tevékenységét, az orvoslast, vele az egészségligy €s benne az orvosok helyzetét, s nem
utolsosorban torténeti kornyezetét bemutatd diszciplina.

Az orvostorténészeket gyakran — és nem mindig alaptalanul — éri a vad, hogy sziik
szakmatOrténetet irnak. Ebben a gylijteményben viszont az olvaso azt latja, hogy az egyes
¢letrajzok az orvosokat szociokulturalis milidjiikben dbrazolja, munkassagukat, szorosan vett
orvosi miikddésiiket, ¢Eletpalyajukat, mivelddés- ¢€s tudomanytorténeti aspektusbol is
megvilagitja, nem feledkezvén meg a politikai hattérrél sem. Olyan képet fest, melynek
keretein beliil az olvasé felismerheti a magyar medicina miiveldinek az eurdpai orvosi kultura
torténetében betoltdtt nem csekély szerepét.

Ennek a valogatdsnak a kapcsan tjra felmeriil a kérdés, ami a szerzét gyakran
foglalkoztatta: ki a ,,nagy ember”, kirdl kell, kirél szabad életrajzot irni, ki a ,klasszikus™?
Voltaire adta meg erre a valaszt: ,,Nalam, mint tudjak, a nagy emberek az elsdk, a haborus
hésok az utolsok. Nagynak azokat az embereket nevezem, akik valami hasznos dologban
Jjeleskedtek (kiemelés tolem: Sch. E.), vagy emelkedett alkotéssal tlintek ki; a tobbiek, akik
tartomanyokat pusztitanak el vagy hdoditanak meg, pusztan hésok™. Ez — mutatis mutandis — a
tudomanytdrténet figurdira is vonatkoztathatd. Az orvosléas €és az orvostan torténetét sem csak
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1957-ben jelent meg Tardy Lajos ‘Az elsé magyar sub auspiciis orvosdoktor’ cimii
tanulmanya, s ezzel megkezd6dott orvostorténeti publikdcidinak hosszl sora. Mint jol tudjuk,
torténészi, irdi, tudomanytorténészi palydja nem ennek a tudoményagnak a jegyében indult s
tavolrdl sem ez volt egyediili kutatasi teriilete.

Jogtorténeti disszertacioval doktoralt, koztorténeti-miivelddéstorténeti targyt volt a graz
tudomanyos akadémidn megvédett akadémiai doktori értekezése. Nemzetkdzi visszhangot
keltett orientalisztikai irasainak jo részét koztorténet, miivelodéstorténet, diplomaciatorténet
cimszavak alatt egyarant vizsgalhatnank. Miivelddéstorténésznek vallotta magat, ezt mondta
egy vele készilt interjiban is. Mégis teljes joggal tartjuk egyik legjelesebb
orvostorténésziinknek.

Az orvostorténet iranti érdeklédése nem meriilt ki az altala kozvetlenul feltart,
els6sorban biografikus és kapcsolattorténeti forrasok feldolgozdsaban és publikalasaban.
Jollehet ez a munkdssaga Onmagdban is igen nagyértékli, hianyokat potlo. Az
orvostorténelem- ¢s hatarteriileteinek szamos mas kérdésére is keres és talal valaszt. Erre jo
példa — a Weszprémi altal a magyar orvosok kozott szamon tartott — Laskoi Csokas Péterrdl
(Petrus Monedulatus Lascovius 11587) a mirandolai Pico-kongresszuson 1964-ben
elhangzott, s a kongresszusi kdtetben publikalt — filoz6fiatorténeti, egyben orvostdrténeti —
munkadja.

Laskoi Csokas Péter, ez a tudos evangélikus pap és erdélyi filozofus, noha nem volt
gyakorlo orvos, kivalo, az embert a capite ad calcem targyalod konyvet irt az 'Emberrdl, a
természet e nagy csodajarol’ (De homine magno illo in rerum natura miraculo et partibus eius
essentialibus libri II. Wittenberg, 1585). Ennek elemzése kapcsan Tardy bemutatja, hogy
Laskoi, aki jol ismeri a reneszansz platonizmust €s a kor természetfilozofiajat, csupan
Giovanni Pico della Mirandolanak az ember és az emberi test méltosdgara vonatkozo
gondolatat veszi at.

A régi magyar filozo6fia torténetében is jaratos szerz6 Giovanni Pico felfogasaval (De
dignitate hominis) Osszevetve Laskoi Csokas emberrdl szolo miivét, valamint filozofiai
irasait, megallapitja, milyen tisztan képviseli Csdkdas a humanista optimizmus és a wittenbergi
iranyzati rideg protestans skolasztikus felfogas sajatos kettdsségét. Giovanni Pico della
Mirandolénak az ember és az emberi test természeti méltdsagara vonatkozd gondolatat in toto
atveszi, s — hozza kell flizndom — ezzel a XVI. szdzad magyar orvosanak filozofiai
gondolkodasat befolyasolja. (Az eléadas csak olaszul jelent meg.)

Petrus Monedulatus antropoldgiajat elemezve annak az olasz reneszansz filozofiai
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kongresszus kotetében olvashatd eldadasdban is (Una variante ungherese dell'idea
rinascimentale della dignita umana’). Magyarul ez sem latott napvilagot.

Az eurdpai tudomany vilagdban a kiilfolddel vald érintkezések a magasabb
stidiumokkal kezdddtek. Amiota Lukécs, a késObbi esztergomi érsek a XII. szazadban a hires
parizsi, akkor még székesegyhdzi iskoldban megkezdte tanulményait, nem szakadt meg a
kiilfoldon tanulé magyarok hosszii sora. Szdmuk a reformacidt kovetden ugrasszeriien
novekedett. Europa minden igazan kimagaslé egyetemének didkjai kozott voltak magyarok. A
XVII. szazadtol, de kiilonosen a XVIII. szazad masodik felétdl viszont mar nem csak az
idegenben tanul6, de a kiilfoldon tanitdo és miikodé magyar tuddsok €s orvosok szama sem
volt jelentéktelen.

A kiilfoldi tanulmanyokat végzettek munkassaga, a kiilfoldon tanitd, dolgozéd tudodsok,
orvosok sorsa mindig is foglalkoztatta a tudomany- és miivelddéstorténet kutatoit. Az utdbbi
évtizedek interdiszciplindris kutatdsai sok ujat hoztak e téren. Manapsag a kulturalis
kapcsolatok, a nemzetek kozotti tudomanykdzvetités torténetének, az elmult szazadok europai
Htudomanytranszferének” kutatdsa viragkorat ¢li. Megélénkiilt az érdeklodés az
Oroszorszaggal vald tudoméanyos kontaktusok torténete irant is. Utdbbinak egyik hazai
uttordje, a XVIII-XIX. szdzad magyar—orosz orvosi kapcsolatainak legjelesebb kutatdja, a
korszak, s kiilonosen a XV-XVI. és XVIII. szdzad kulturalis ¢életének tudos kutatdja, ragyogo
tollu interpretatora volt Tardy Lajos.

Az orosz—magyar tudomanyos kapcsolatok eddig joforman teljesen ismeretlen és igy
igen sok meglepetést hozo részletét tarta fel igen alapos €s bamulatosan sokoldalt kutatasai
alapjan. Kutatasainak egy részét a 'Fejezetek az orosz—magyar orvosi kapcsolatok multjabol’
(1960) cim{i' monografiaban foglalta 6ssze (oroszul 1976-ban jelent meg).

Tanulmanyai révid, de teljességre torekvd attekintést adnak a XVIII. szdzadi magyar és
orosz egészségiigy, orvosképzés és orvosi gyakorlat torténetérdl, attekintik az orosz—magyar
orvosi kapcsolatok multjat, hogy azutdn néhany, Magyarorszagrol Oroszorszagba kertilt €s ott
jelentds szerephez jutott orvos életrajzan keresztiil mutassa be a kapcsolatok kiemelkedd
allomasait.

A tudoményokban, kiillondsen a medicinaban — fdleg ami gyakorlati alkalmazéasukat
illeti — ez az iddszak, a felvilagosult abszolutizmus kora, dontd volt. Nem ez a fejlodés nagy
periddusa, de a tovabbfejlodés alapjait ekkor raktak le. Ez — mutatis mutandis — Europa
legkeletibb allamanak, Oroszorszagnak miivelddési és egészségligyi viszonyaira is igaz.

Ebben a fejlodési folyamatban, kiilondsen a természettudomdnyok és az orvosi
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diszciplindk alakitdsdban, nem csekély szerep jutott tobb magyar orvosnak is. A XVIII. szdzad
masodik felében, sét nagyobbrészt még a XIX. szazad elsé két decenniumanak Eurdpajaban
is, a medicina teljesen a felvildgosodds jegyében alakult. A raci6 diktalta
természettudomanyos indittatdsi, de most mar joléti problémak irdnt is valamelyest
érdeklédést mutatd orvoslas némi faziseltolddassal Oroszorszagot is elérte. Az allamraison
egyre dominansabb elve alapjan allo ,,0j” allamnak egészségesebb, munkabirobb emberekre
volt sziiksége.

A felvildgosult abszolutizmus két orosz uralkoddja, 1. Péter és II. Katalin sok energiat és
pénzt forditott az abszolutisztikus allam expanzidjadnak erejét ado hadsereg és tengerészet
fejlesztésére, a nyugati haderék szinvonaldhoz valé igazitdsara, ,,modernizalédsara”. A
halvanyan, de ébredezd joléti gondolat mellett az allamraison is azt diktalta, hogy ne csak a
katonai, hanem a polgari egészségiigy, a kozegészségiigy is javuljon vagy egyaltalan legyen.
Mégis els6sorban a haderd reorganizacidja €s modernizacidja befolyasolta a X VIII. szdzadban
¢s a XIX. szdzad elején az oroszorszagi egészségiigy ¢s medicina haladasat. Az
ujjaszervezéshez tobb jol képzett orvosra és sebészre volt sziikség, s noha az uralkodok az
orvosképzést is szerették volna orosz orvosok ¢€s sebészek hazai kiképzésével megoldani, ez
még hosszt ideig nem volt lehetséges.

A korhazakban 1étrehozott orvosképzd iskolédk kapacitdsa nem tudta kdvetni a névekvo
orvosigényt, de még a sebész-sziikségletet sem tudta kielégiteni. Mivel az orvosképzés
egészét, azon beliil a korhazi kiképzohelyeket is 0jja kellett szervezni, mind a katonai, mind a
polgari egészségiligyben, elérkezett az ideje egyetemi orvosi fakultas feldllitdsdnak is. Ebben a
szervezO- ¢és oktatdmunkiban fontos szerep jutott azoknak a magyar orvosoknak, akiknek
¢letmiivét Tardy Lajos mutatja be az ebben a kotetben olvashato €letrajzaiban.

Hdsei magyarorszagi és oroszorszagi palyafutasat egyarant részletesen ismerteti, s ezzel
mindkét orszag kulturtdrténetének egyes mozzanatait vilagitja meg igen érdekes adatokkal.
Az egyes orvosok tudomanyos munkéssadganak, az orvostudomany fejléddésében az orvosi
kozéletben ¢és a tarsadalom egészében jatszott szerepének bemutatasdval a szorosabban vett
orvostorténet terén csakugy, mint a tdrsadalomtorténetben is sok ujat hoz. Kiilon érdemként
konyvelhetjiik el azt is, hogy a részletadatokbol egységes, szinesen és érdekkeltden megirt
Osszképet tud rajzolni.

Nemcsak tudomanytorténeti, hanem altalaban kultartorténeti szempontbol is jelentds
alkotds ez, és az orosz—magyar kapcsolatok torténetének egészét is tobb 10j vonassal
gazdagitja, hiszen felhivja a figyelmet azokra a magyar orvosokra, akik a szegényes hazai
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erkolesi és anyagi téren egyarant méltdoan jutalmazta. ,,Barmennyire is részletkérdésnek
latszik ezeknek az irdsoknak a témaja, eredményeit az orosz—magyar kapcsolatok torténetével,
sOt altaldban a magyar torténelemmel foglalkoz6 szakembereknek alapos figyelemre kell
méltatniok™ — irja Niederhauser Emil konyvismertetésében.

A kulturdlis kapcsolatok, kiillondsen a hatdsok ¢és kolcsonhatasok torténetének
targyaldsakor két nagy hibat szoktak elkdvetni a szerzok: az egyik az ardnytévesztés (sajat
kutatasaik kozvetlen hatasa alatt figyelmen kiviil hagyjak az el6zményeket), a masik az
objektivitas hianya. Eletpalyak és életmiivek bemutatasakor nem ritka, hogy a szerzé
tulértékeli hosei munkdssagat, ténykedéseik késoi hatasat. Ezeket a hibakat Tardy elkertilte.
Kultartorténeti, egyben torténeti tanulmanyokat irt, melyekben kiegyensulyozottan érvényesiti
az Annales-iskola ama kovetelményét, mely szerint a torténelem nemcsak a ,,vilagrengetd”
események, haboruk, hdsok és felfedezOk torténete, hanem a mindennapok embereinek
¢letviszonyait és a mindennapok eseményeit is kutatd, bemutat6é tudomany.

A most divatos ,,kapcsolattorténet-iras” miiveldi tobbnyire csak két diszciplina és azon
beliil két tudomanyag egymasra hatasat, ezek képviseldinek egylittmunkalkodasat vizsgaljak.
A tudoménytorténetben, igy az orvostorténetben is, ez a redukcid félrevezetd lehet. Az
orvostorténet jelenségei, személyei és eseményei ezen a kereten tilnének. Az orosz—magyar
orvosi kapcsolatok alakuldsat pl. csak az eurdpai orvosi €let és miivelddés egészébe dgyazva
lehet megérteni. Gyongydsi Pal ¢élete éppugy tanusitja ezt, mint Reineggs munkassaga ¢és
kiizdelmei.

Bizunk abban, hogy Tardy Lajos Ujra felkutatott — és kéziratos jegyzeteivel Tardy Janos
altal kiegészitett — tanulmanyai kotetében jelennek majd meg kartvelologiai, s a griz—magyar
kontaktusokrol és Gruzia miivelddéstorténetérdl szolo — szd szerint: hidnypotlo — irédsai.
Gruzianak a kés6kozépkorban, de még a renaissance elején sem volt semmi kapcsolata
Kozép-Eurdpaval.

A XV. szazadban azonban, amikor a keresztény Eurdpa az oszmdan vilagbirodalommal
Osszeiitkozésbe keriilt és stulyos csapasokat kellett elszenvednie, a szorongatott europai
hatalmak mindeniitt szovetségeseket kerestek a torok ellen, igy Perzsidban és Gruzidban is. A
rendkiviil megélénkiilt diplomaciai élet sok szerepldje orvos volt, mint arrol Tardy a ’Revue
de Kartvélologie’ €s az ’Anatolica’ folydiratok hasabjain részletesen beszamol.

Gruzia és a kaukdzusi népek XVI-XVII. szdzadi torténetét kutatva szamos eddig
ismeretlen diplomaciai jelentést, levelezést, ill. korabeli uti beszdmolot forditott, kommentalt,
dolgozott fel és tett kozzé. Ezek a diplomaciai jelentések impondld méretii, orientalisztikai
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eddig ismeretlen feljegyzéssel, Uj adattal, orvostorténeti szempontbdl sem jelentéktelen.
Orvostorténeti vizsgalodasai €s orientalisztikai kutatdsai — kiilondsen a magyar és gruz,
kaukézusi és perzsa vonatkozasaikban — szamos helyen érintkeznek.

A Périzsban megjelend nemzetkdzi kartvelologiai folyoiratban, a *Bedi Kartlisa’-ban
kozolteken kiviil orvostorténeti adatokat olvashatunk °A  magyar—griz kapcsolatok
torténetebol’ cimmel 1968-ban megjelent konyvében és 'Gruzia a XV-XVI. szazadi torténete
a kozép-europai forrasok tiikrében, kiilonos tekintettel a kor magyar—gruz kapcsolataira’ cimi
munkéjaban (Tbiliszi, 1973), amely csak orosz és gruz nyelven jelent meg, magyar forditasa
még varat magara. Szerencsére tobb fejezete Onalld iras formajaban megjelent a ’Bedi
Kartlisa’-ban, igy azokhoz a francidul, ill. angolul olvasok (az oroszban €s a gruz nyelvben
nem jaratosak) is hozzaférhetnek.

A nagytudomanyu, am kalandos életli Reineggs Jakab orvosdoktorrol sz61o, Jakub bej’
cimii (magyarul 1963, gruz nyelven 1971) torténelmi regénye nem kis részben orvostorténeti
kutatdsain alapszik.

A magyar—olasz kapcsolatok a tizenegyedik szazadig nyalnak vissza. Az olaszorszagi
egyetemeken mar a XIII. szazadtol taldlkozunk magyar didkokkal, a XIV—XV. szdzadtdl olasz
orvosok latnak el fontos orvosi ¢és diplomdciai funkcidkat a magyar kirdlyi és az erdélyi
fejedelmi udvarokban. Ezekrdl irott kozleményei magyar ¢és olasz folyoiratokban olvashatok.

A Magyarorszagon miikodo olasz orvosok kozil kiilon eldéadast és tanulmanyt szentelt a
humanista Giovanni Manardinak, II. Ulaszl6 és II. Lajos udvari orvosanak, a ferrarai egyetem
nagyhiri professzoranak, aki hires orvosi leveleit (Epistolaec Medicinales. Basileae, 1523)
még magyarorszagi tartozkodasa idején (1513—-1519) irta.

Ebbe a kotetbe korantsem fértek bele Tardy mind ama kutatdsai, melyek az
orvostorténelem hatérteriileteit gazdagitjak, de ugy vélem, képviselik tudomanyos életpalyaja
e teriiletén alkotott legjelentdsebb és leglényegesebb munkait. Mindezek egykori elismerése
sem varatott magara.

Mar ismert torténészként publikalta elsdé orvostorténeti targyd tanulmanyait, az e
vonatkozasii elézmények hidnya nem befolyasolta azonnali, teljes elismerését. Az
orvostorténet-irds magyar miiveldi, a Magyar Orvostorténelmi Tarsasag tagjai, mar elsé
kozleményeit kdvetden ugyantgy befogadtak, mint az orientalistak, a KOrosi Csoma Tarsasag
tagjai, s a Pen Club és az [roszovetség sem formaélisan valasztotta tagjai soraba.

Tanulményai elsé formdajukban szinte kivétel nélkiil folyoiratokban jelentek meg.
Amikor valamelyik gyljteményes kotetébe egyikét-masikat felvette, szovegiiket atdolgozta,

tovabbi kutatdsai soran eldkeriilt ) anyaggal, adatokkal, ill. jegyzetekkel kiegészitette. Az



eredeti gondolatmenet azonban nem valtozott. Mindegyikben ott huzodik a mélyben a
tobbivel fennalld bensd kapcsolat.

Stilusanak eredetiségét fogalmazasanak lenyligoz0 pontossaga, tudoméanyos akribidja
mellett, valami meghatarozhatatlan személyes hanghordozds adja. A hatteret rajzolo, a
tarsadalmi kornyezetet leird torténelmi tablok és a részjelenetek megvalogatasaban mesteri
dramaturgnak bizonyul. Stilusa valoban tiikrozi 1ényét, 1ényébdl fakadoan: a tudas atadasanak
humanista vagyat.

Azon a méltanylason tl, amit szamara a Weszprémi-dij juttatott, e kotet is legyen az

elismerés lathato jele.

A fenti tanulmany els6 kiadasban az aladbbi kdotetben jelent meg: Schultheisz Emil: Tardy
Lajos orvostorténeti kutatasair6l. In: Tardy Lajos orvostorténeti vizsgaldodasai.
Kapcsolattorténeti kutatasok. Osszeallitotta: Tardy Janos. Sajtd ala rendezte: Gazda Istvan.
Utosz6: Schultheisz Emil. Az orosz szdvegrészeket forditotta: V. Molnar Lészlo. A
bibliografiai dsszeallitdas Demény-Dittel Lajos és Perjdmosi Sandor kutatdsainak, valamint
Tardy Lajos jegyzeteinek felhasznalasaval késziilt. Bp., 2009. Magyar Tudomanytorténeti
Intézet — Semmelweis Orvostorténeti Muzeum, Konyvtar és Levéltar. pp. 215-222. (Magyar
Tudomanytorténeti Szemle Konyvtara 79.)



